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Teiste riikide iilevaade Solventsus II direktiivi artikli 145 16ike 1 teise alaloike iilevotmise

kohta
mai/juuni 2026
Soome Vakuutusyhtiolaki' [mitteametlik tolge]
3 luku. Ensi vakuutustoiminnan
harjoittaminen ulkomailla Kédesolevas seaduses loetakse
plisiva  tegevuskoha  (filiaali)
Vakuutusyhtion muussa ETA-valtiossa kuin | asutamist muus Euroopa
Suomessa sijoittautumisoikeuden perusteella | Majanduspiirkonna riigis peale
harjoittama ensivakuutustoiminta Soome otsekindlustustegevuseks
asutamisdiguse alusel.
1 § Sivuliikkeen perustaminen
Téssd laissa ensivakuutustoiminnan | Lisaks esindusele ja filiaalile
harjoittamisena sijoittautumisoikeuden | peetakse filiaaliks ka ettevotte
perusteella pidetddn kiintedn toimipaikan | enda tootajate hallatavat kontorit
(sivuliike) perustamista muuhun ETA-valtioon | ja iseseisvalt tegutsevat isikut,
kuin Suomeen. kellel on piisiv volitus tegutseda
Sivuliikkeelld  tarkoitetaan asioimiston ja | ettevotte nimel samamoodi nagu
sivukonttorin lisdksi my0s toimistoa, jota hoitaa | esindusel.
yhtion oma henkilokunta, ja itsendisesti toimivaa
henkil64, jolla on pysyvéa valtuutus toimia yhtion
puolesta asioimiston tapaan.
Rootsi Forsikringsrorelselag’ [mitteametlik tolge]
3 kap. Verksamhet i ett annat land inom EES | § 1 Kindlustusandja, kes ei ole
edasikindlustusandja  ja  kes
Allminna bestimmelser om | kavatseb asutada EMP-s filiaali,
sekundiretablering esinduse v0i muu sarnase
Underrittelse till Finansinspektionen om | tegevuskoha (teisese iiksuse), peab
avsikt att inritta en sekundiiretablering enne tegevuse alustamist
teavitama Finantsjéarelevalvet.
1 §  Ett forsdkringsforetag som inte ar ett | Teade peab  sisaldama 1.
aterforsiakringsbolag, och som avser att inrétta en | kavandatava tegevuse kava koos
filial, agentur eller annat liknande driftstélle | teabega teisese iiksuse korralduse
(sekundéretablering) inom EES ska underritta | ja seal teostatava
Finansinspektionen innan verksamheten | kindlustustegevuse kohta ning 2.
paborjas. Underrattelsen ska innehélla 1. en plan | teavet riigi kohta, kus teisese
for den tilltankta verksamheten, med uppgift om | liksuse asutatakse, ning teisese
sekundidretableringens organisation och vilken | iiksuse ja selle esindaja aadressi.
forsakringsverksamhet som ska drivas dér, och
2. uppgift om i vilket land sekundéaretableringen
ska inrdttas samt om sekundiretableringens
adress och dess foretrédare.
Taani Lov om forsikringsvirksomhed? [mitteametlik tolge]
(e-kirjaga
saadud § 56. Ved et forsikringsselskabs etablerede | Kindlustusseltsi plisiva
vastus forretningssted forstas: tegevuskoha all moistetakse:
paringule) | 1) Det hjemsted, der fremgar af vedtaegten.

' Finlex veebileht (Soome): Vakuutusyhtidlaki: Vakuutusyhtiolaki | 521/2008 | Legislation | Finlex
2 Rootsi valitsusasutuste digusandmebaas: Regeringskansliets rittsdatabaser
3 Lovguiden veebileht (Taani digusaktide koondleht): Lov om forsikringsvirksomhed
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https://www.finlex.fi/en/legislation/2008/521?language=fin#part_1__chp_2__sec_19
https://rkrattsbaser.gov.se/sfst?bet=2010:2043
https://www.lovguiden.dk/loven/lov-om-forsikringsvirksomhed?view=closed

2) En filial.

3) Et kontor, der ledes af et udenlandsk
forsikringsselskabs eget personale.

4) En uathangig person, som har en fast
bemyndigelse til at handle pd et udenlandsk
forsikringsselskabs vegne i lighed med en filial.

Stk. 2. Er et udenlandsk forsikringsselskab her 1
landet omfattet af stk. 1, nr. 3 eller 4, betragtes
kontoret eller personen ligeledes som
forsikringsselskabets herveerende filial og skal
opfylde de betingelser, der er fastsat i §§ 49-51
eller i medfer af § 3, stk. 3.

1. pohikirjas mérgitud
registrijargset asukohta;
2. filiaali;

3. kontorit, mida  juhib
valismaise
kindlustusseltsi enda

personal; voi
4. soltumatut isikut, kellel on

plisiv  volitus tegutseda
vélismaise
kindlustusseltsi nimel
filiaaliga sarnasel viisil.
Loike 1 punktides 3 voi 4
nimetatud juhtudel késitatakse
kontorit  voi  isikut  samuti

kindlustusseltsi kohaliku filiaalina
ning see peab vastama §-des 49, 50
ja 51 voi § 3 1d6ike 3 alusel
kehtestatud nouetele.

erdvés valstybiy draudimo jmoniy teisé teikti
paslaugas Lietuvos Respublikoje

3. Siame straipsnyje numatytas atstovo
paskyrimas ir atstovo Lietuvos Respublikoje
buvimas nelaikomas kitos Europos ekonominés
erdvés valstybés draudimo jmonés filialo,
atstovybés ar biuro Lietuvos Respublikoje
isteigimu §io jstatymo 6 straipsnio prasme, taciau
atstovu gali buti paskirtas kitos Europos
ekonominés erdvés valstybés draudimo jmonés

Saksamaa | Gesetz iiber die Beaufsichtigung der | /mitteametlik tolge]

Versicherungsunternehmen

(Versicherungsaufsichtsgesetz - VAG) | (2) Filiaal on esmase
kindlustuseandja  esindus  voi

§ 57 Versicherungsgeschiifte iiber | filiaal teise liikmesriigi  voOi

Niederlassungen oder im | lepinguriigi territooriumil.

Dienstleistungsverkehr* Filiaaliks loetakse ka seda, kui
kindlustustegevust teostab isik,

(2) Als Niederlassung gilt eine Agentur oder | kes on iseseisev, kuid kellele see

Zweigniederlassung eines | iilesanne on piisivalt usaldatud ja

Erstversicherungsunternehmens im | kes tegutseb teises liikmesriigis

Hoheitsgebiet eines anderen Mitglied- oder | voi lepinguriigis asuvast piisivast

Vertragsstaats. Um eine Niederlassung handelt es | tegevuskohast.

sich auch, wenn das Versicherungsgeschéft durch

eine zwar selbstindige, aber stindig damit

betraute Person betrieben wird, die von einer

Betriebsstitte in dem anderen Mitglied- oder

Vertragsstaat aus titig wird.

Leedu Lietuvos Respublikos draudimo jstatymas’ [mitteametlik tolge]
73 straipsnis. Kity Europos ekonominés | Kdesolevas artiklis  sétestatud

esindaja madramist ja esindaja
olemasolu Leedu Vabariigis ei
loeta mone teise Euroopa
Majanduspiirkonna riigi
kindlustusandja filiaali, esinduse
vOi biliroo asutamiseks Leedu
Vabariigis kéesoleva seaduse § 6
tadhenduses, kuid esindajaks voib
midrata mone teise Euroopa
Majanduspiirkonna riigi
kindlustusandja (sama v&i muu kui

4 Saksamaa Justiits- ja tarbijakaitseministeeriumi veebileht: § 57 VAG - Einzelnorm
5 Infolex veebileht (Leedu): Draudimo jstatymas



https://www.gesetze-im-internet.de/vag_2016/__57.html
https://www.infolex.lt/ta/109389

(tos pacios ar kitos negu atstovaujamoji jmone¢) | esindatav ettevdtja) filiaali, mis on
filialas, jsteigtas Lietuvos Respublikoje. asutatud Leedu Vabariigis.
Hispaania® | Ei Law 20/2015, Article 6.6.
(e-kirjaga The Spanish wording is as follows:
saadud “Branch: Any establishment of an insurance or
vastus reinsurance undertaking located in the territory of
paringule) | a Member State other than the home Member
State.
Any permanent presence of an insurance
undertaking domiciled in another Member State
shall be treated as a branch, even where such
presence does not take the form of a branch and
operates through an office managed by the
undertaking’s own staff or by an independent
person empowered to act permanently on behalf
of the insurance undertaking in the same way as
a branch.”
Kiipros Paragraph 11 of Article 3 of L.4364/20167 [mitteametlik tolge]
(e-kirjaga
saadud “158 (2) T'w tovg okomobg tov mapovrog | Kdesoleva peatiiki kohaldamisel
vastus Keporaiov, eEopowdvetan pe vrmokatdotnpa | loetakse litkmesriigi ettevotja iga
paringule) | k&Be udvun mapovsio pog entyeipnong kpdtovg | piisivat  kohalolekut Vabariigis
pédovg ot Anpokpotio, éot® kot ov ovt) m | filiaaliks isegi siis, kui see
mapovcio.  dev  €xet AdPer ™  popen | kohalolek ei ole filiaali vormis,
VTOKOTOOTLOTOS, OAAG ooKkeitor pécw amhov | vaid toimub lihtsa kontori kaudu,
ypapeiov To onoio dievBuvetal omd 1o tpocomikd | mida  haldab  ettevotja enda
g dag ™¢ emyeipnong N amd ave&dptnro | personal voi sdltumatu isik, kes on
TPOCMOTO, EVIETAAUEVO Vo gvepyel povipmg yw | volitatud ettevdtja nimel piisivalt
mv  emyeipnon oOmwg Bo  evepyovoe o | tegutsema, nagu tegutseks esindus.
ovtitpoconeio.”
Belgia Est assimilée a une succursale toute présence | [mitteametlik tolge]
(e-kirjaga permanente d'une entreprise sur le territoire d'un
saadud Etat membre autre que son Etat membre d'origine | Belgia Ettevotte igasugune piisiv
vastus ou sur le territoire d'un pays tiers, méme lorsque | kohalolek muus liikmesriigis kui
paringule) | cette présence n'a pas pris la forme d'une | selle algne liikmesriik  voi
succursale mais s'exerce par le moyen d'un simple | kolmanda  riigi  territooriumil
bureau géré par le personnel propre de l'entreprise | samastatakse filiaaliga, isegi kui
ou par une personne indépendante mais mandatée | see kohalolek ei toimu filiaali
pour agir en permanence pour l'entreprise comme | vormis, vaid toimub lihtsa kontori
le ferait une agence. kaudu, mida haldab A&riithingu
enda personal voi soltumatu isik,
kes on volitatud tegutsema
ettevotte nimel piisivalt nagu
esindus.
Portugal Lei n.° 147/2015, de 9 de setembro® [mitteametlik tolge
(e-kirjaga
saadud Artigo 5.° — Defini¢Oes gerais

6 Agencia Estatal Boletin Oficial del Estado (Hispaania Riigiteataja) veebileht: BOE-A-2015-7897 Ley 20/2015, de 14 de
julio, de ordenacidn, supervision y solvencia de las entidades aseguradoras y reaseguradoras.

7 Kiiprose Rahandusministeeriumi veebileht: NOMOXXEAIO ME TITAO «NOMOZY IIOY PY®OMIZEI ®EMATA T1OY
ADPOPOYN XTHN AXKHYH AZPAAIETIKON KAI ANTAXPAAIEZTIKON EPTAYXION KAI XTHN AXKHXH EPTAXION
ATAMEXOAABHXHY KAI

8 Jornal Oficial da Reptiblica Portuguesa (Portugali ametlikud viljaanded) veebileht: Lei n.° 147/2015, de 9 de setembro | DR
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https://www.boe.es/eli/es/l/2015/07/14/20/con
https://www.boe.es/eli/es/l/2015/07/14/20/con
https://www.mof.gov.cy/mof/iccs.nsf/all/8EA2C68B7EFF30ECC22587050032BCB4/$file/N%CF%8C%CE%BC%CE%BF%CF%82%2038(I)-2016.pdf?openelement
https://www.mof.gov.cy/mof/iccs.nsf/all/8EA2C68B7EFF30ECC22587050032BCB4/$file/N%CF%8C%CE%BC%CE%BF%CF%82%2038(I)-2016.pdf?openelement
https://www.mof.gov.cy/mof/iccs.nsf/all/8EA2C68B7EFF30ECC22587050032BCB4/$file/N%CF%8C%CE%BC%CE%BF%CF%82%2038(I)-2016.pdf?openelement
https://diariodarepublica.pt/dr/detalhe/lei/147-2015-70237675

vastus
paringule)

1-(...)

1) «Sucursal», a agéncia, sucursal, delegacao ou
outra forma local de representagdo de uma
empresa de seguros ou de resseguros situada no
territério de um Estado membro diferente do
Estado membro de origem, sendo como tal
considerada qualquer presenca permanente em
territorio da Unido FEuropeia, mesmo que
exercida através de um simples escritorio gerido
por pessoal da propria empresa ou por uma
pessoa independente mas mandatada para agir
permanentemente em nome da empresa como o
faria uma agéncia;

(..)

,,Filiaal“ kindlustus-  voi
edasikindlustusandja esindus,
filiaal, delegatsioon v0i muu

kohaliku esinduse vorm, mis asub
liikkmesriigi territooriumil, mis on
erinev tema paritoluliikmesriigist.
Filiaalina késitatakse ka igasugust
plsivat kohalolekut Euroopa Liidu
territooriumil, isegi kui see toimub
lihtsa biiroo kaudu, mida juhivad
ettevOotja enda  toGtajad  vOi
sOltumatu isik, kellele on antud
volitus tegutseda piisivalt ettevotja
nimel samamoodi nagu esindus
voi filiaal.

..y

Iirimaa
(e-kirjaga
saadud
vastus
péringule)

Regulation 3 Interpretation

In these Regulations, unless the context otherwise
requires -

"branch" means an agency or a branch of
an insurance undertaking or reinsurance
undertaking which is located in the territory of a
Member State other than its home Member State,
and any permanent presence of an undertaking in
a Member State other than its home Member
State shall be treated in the same way as a branch,
even where that presence does not take the form
of a branch but consists merely of an office
managed by the staff of the undertaking or by a
person who is independent but has permanent
authority to act for the undertaking as an agency
would;




poslovnog nastana u Republici Hrvatskoj Clanak
66.

(1) Svaka se trajna prisutnost drustva na podrucju
Republike Hrvatske tretira na isti na¢in kao
podruznica, ¢ak i kad ta prisutnost nema oblik
podruznice i sastoji se samo od ureda kojim
upravlja vlastito osoblje drustva za osiguranje ili

Lati Apdros§inasanas un  parapdroSinasanas | /mitteametlik tolge]
(e-kirjaga | likums’
saadud 152.pants. (1) Apdrosinasanas sabiedriba, kura | Paragrahv 152. @)
vastus velas atvert filiali dalibvalstt, pirms filiales | Kindlustusselts, kes soovib avada
paringule) | atvérSanas par to rakstveida pazino Latvijas | filiaali liikmesriigis, peab enne
Bankai. filiaali avamist sellest kirjalikult
(...) teavitama Lati Panka. (...)
(4) Sa panta nosacijumi attiecas uz jebkuru | (4) Kiesoleva paragrahvi sitteid
apdros$inaSanas sabiedribas pastavigu darbibu | kohaldatakse kindlustusseltsi mis
dalibvalstt, ja ta tiek veikta ar dalibvalstt | tahes piisiva tegevuse suhtes
izveidota biroja starpniecibu, kuru vada | liikmesriigis, kui seda teostatakse
apdro$inaSanas  sabiedribas personals  vai | litkmesriigis asuva kontori kaudu
neatkariga persona, kurai apdroSinasanas | ja kui seda juhib kindlustusseltsi
sabiedriba pieskirusi pastavigas pilnvaras rikoties | personal voi soltumatu isik, kellele
§1s sabiedribas varda. kindlustusselts on andnud piisiva
volituse tegutseda selle seltsi
nimel.
Kreeka Paragraph 11 of Article 3 of L.4364/2016'° [mitteametlik tolge]
(e-kirjaga
saadud «11. «Ymoxotdotnuo»: to mpaktopeio N | ,11. Filiaal“ — kindlustus- voi
vastus VIOKATAGTNLLO OGPOAIGTIKNG 1) avtac@oiotikig | edasikindlustusandja esindus voi
paringule) | emyeipnong, To onoio Ppioketon o€ GALo kpdrog | filiaal, mis asub muus litkmesriigis
- LEAOG amd TO KPATOG - MEAOC KaTOy®@YNGTNG. Me | kui  tema  paritoluliikmesriik.
vrokatdotnuo  efopowdvetor  kéBe  poviun | Filiaaliga  vordsustatakse — ka
TOpovsio. AoPUMOTIKNG 1 oaviaceoalotikng | kindlustus- vOi
emyeipnong oty EALGda, mov aokeiton péow | edasikindlustusandja  igasugune
amAoy ypageiov To omoio dievbBivetor amd to | pisiv kohalolek Kreekas, mida
TPOoOTIKO NG idwg tng emyeipnong, M amd | teostatakse lihtsa biiroo kaudu,
ave&apmnto mpdéowno, evietaAuévo va evepyel | mida juhivad ettevotja enda
povipmg yuo v emyeipnon 6nwg Bo evepyodoe | tdodtajad voi soltumatu isik, kellele
£€va TPOKTOPELD.». on antud piisiv volitus tegutseda
ettevotja nimel samal viisil nagu
esindus vai filiaal.
Horvaatia | Article 66, paragraph 1 of the Insurance Act | [mitteametlik tolge]
(Official Gazette, No. 30/2015, 112/2018,
(e-kirjaga 63/2020, 133/2020, 151/2022, 152/2024, | (1) Igasugust kindlustusandja
saadud 151/2025)!: piisivat  kohalolekut Horvaatia
vastus Vabariigi territooriumil
paringule) | Obavljanje poslova osiguranja na temelju prava | késitatakse samavéirselt filiaaliga,

isegi kui see kohalolek ei ole
filiaali vormis ning koosneb
iiksnes biiroost, mida juhivad
kindlustusandja enda to6tajad voi
soltumatu isik, kellel on piisiv
volitus kindlustusandjat esindada.

9 LATVIJAS REPUBLIKAS TIESIBU AKTI veebileht: Apdrosinasanas un parapdrosina$anas likums
10 Kreeka Keskpanga veebileht: EDHMEPIAA THY KYBEPNHIEQY
' Horvaatia digusaktide andmebaas ja digusinfo portaal: Zakon o osiguranju - Zakon.hr
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https://likumi.lv/ta/id/274969-apdrosinasanas-un-parapdrosinasanas-likums
https://www.bankofgreece.gr/RelatedDocuments/L.4364_FEK_A_13_5-2-2016.pdf
https://www.zakon.hr/z/369/zakon-o-osiguranju

osoba koja je neovisna i ima trajnu ovlast
zastupati drustvo za osiguranje.




